Paskaidrojumi

PVN rékinu piesutiSanas noteikumi

(Padomes Direktiva 2010/45/ES)

e Kade] vajadzigi paskaidrojumi?

Paskaidrojumu meérkis ir sniegt labaku izpratni par Eiropas Savienibas (ES) Iimeni
pienemtajiem tiesibu aktiem, un Saja gadijuma tieSi par Rekinu piesiitiSanas direktivu
(2010/45/ES). Ta ka tie tiek publicéti vairak neka gadu pirms jauno tiesibu aktu
istenoSanas datuma, paredzéts, ka tie laus dalibvalstim vienmérigak transponét tiesibu
aktus un sniegs uznp€émumiem informaciju, kas vajadziga, lai laikus pielagotos jaunajiem
noteikumiem.

Paskaidrojumi neaizstaj PVN komitejas pamatnostadnes vai Isteno$anas regulu, kuram ir
katrai sava loma likumdoSanas procesa.

e Kadu informaciju atradisiet Sajos paskaidrojumos?

“Paskaidrojumi” uzskatami par noradijjumiem, kurus var izmantot PVN rékinu
piesiitiSanas noteikumu pieméroSanas precizé€Sanai. Tie sniedz gan praktisku palidzibu,
gan palidz izprast pantos ietvertu atseviSku jautajumu nozimi.

e Paskaidrojumu raksturojums

Paskaidrojumi ir kopdarbs. Lai gan tos ir izdevis Nodoklu politikas un muitas
savienibas generaldirektorats (TAXUD GD) ievietoSanai ta timekla vietng, tie ir sastaditi
gan ar dalibvalstim, gan uznémumiem notikuso diskusiju rezultata.

Dalibvalstis vispirms piedalijas Fiscalis seminara par rekinu piesiitiSanu, kas notika
2011. gada februari Malta, un péc tam notikuSajas diskusijas PVN komiteja. Tapat
uzpeémumu viedokli tika sanemti ar reprezentativu Eiropas organizaciju 1pasas uzpémumu
grupas starpniecibu, savukart jautajumos par elektronisku rékinu piesttiSanu — ar
Eiropas Standartizacijas komitejas (Comité FEuropéen de Normalisation, CEN)
starpniecibu.

Tie nav juridiski saistoSi, bet ir tikai praktiski un neoficiali noradijumi par to, ka
japieméro ES tiesibu akti, pamatojoties uz TAXUD GD viedokli. Tie nepauz Komisijas
viedokli, un Komisijai nav saisto§s neviens no tajos paustajiem viedokliem.



Turklat, ta ka PVN rékinu piesiitiSanas tiesibu akti ir balstiti uz minéto direktivu, katra
dalibvalsts ir atbildiga par So nosacijumu transponés$anu valsts tiesibu aktos un to pareizu
piemé&rosSanu valsts teritorija.

Nemot véra to, ka art subsidiaritates pamatprincipus, valstu nodoklu administracijam ir
galvena atbildiba par savu nodokla maksataju informesanu attieciba uz So noteikumu
interpretéSanu un piemérosanu.

Tade] varétu but sagaidams, ka dalibvalstis sagatavos noradijumus valstu Itmeni par
jauno PVN r&kinu piesiitisanas noteikumu piemé&roSanu. Noradijumi valstu ITment var biit
pieejami dalibvalstu nodoklu iestazu timekla vietnés, kuru saraksts atrodams $aja timekla
vietng:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/links/tax/index_en.htm

Sie paskaidrojumi nav visaptverosi. Tajos ir ietverti tikai atseviski rékinu piesatiSanas
jautajumi, kuros paskaidrojumu sniegSana tika uzskatita par vélamu. Tas ir saistits vai nu
ar jaunajiem Direktivas 2010/45/ES noteikumiem, vai preciz&jumiem, kuri attieciba uz
PVN direktivas noteikumiem tika uzskatiti par vajadzigiem.

Tie ir darbs, kas turpinas. Sie paskaidrojumi nav galaprodukts, bet atspogulo stavokli
konkréta laika posma saskana ar pieejamajam zinasanam un pieredzi. Paredzams, ka ar
laiku judikatira, PVN komitejas pamatnostadnes un prakse papildinas Sajos
paskaidrojumos pausto viedokli.


http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/links/tax/index_en.htm

Paskaidrojumu projekta aplukoto tematu saraksts
A. Prasibas attieciba uz papira un elektroniskajiem rékiniem

1. Rekiniem ir jaatbilst faktiskajai piegadei — Direktivas 2010/45/ES
10. apsve€rums

2. Elektroniska rékina definicija — 217. pants

3. Pirc€ja vai pakalpojumu sanéméja piekriSana — 232. pants

4. Rekina izcelsmes autentiskums — 233. panta 1. punkta tresa dala

5. Satura integritate — 233. panta 1. punkta ceturta dala

6. Salasamiba — 233. panta 1. punkta pirma un otra dala

7. Rekina izcelsmes autentiskuma, satura integritates un salasamibas
nodros$inasanas lidzeklu izvéle — 233. panta 1. punkta otra dala

8. Uznémejdarbibas kontrole — 233. panta 1. punkta otra dala

9. Uzticama revizijas izsekojamiba — 233. panta 1. punkta otra dala

10. Augsta limena tehnologijas elektroniskais paraksts un elektronisko
datu apmaina (EDI) — 233. panta 2. punkts

11. Laiks no rékina izsniegSanas briza Iidz glabaSanas termina beigam
— 233. panta 1. punkta pirma dala

12. Rekinu glabasana — (skatit dokumentu Nr. D3)

B. Rekinu izsniegSana
1. 219.a pants — Kuras dalibvalsts noteikumi japiemero?
2. 221. panta 3. punkts — Piemérojamie dalibvalsts rékinu piesttiSanas
noteikumi no nodok]a atbrivotam piegadém
3. 220. panta 2. punkts un 221. panta 2. punkts — R&kinu piesiitiSanas
noteikumi no nodokla atbrivotiem finanSu darjjumiem (135. panta

1. punkta a) l1idz g) apakSpunkts)



4. 224. pants — Maksajamo summu paSapréekins

C. R&kinu saturs

1. 226. panta 2. punkts — Seciga numeracija

2. 226. panta 7. punkta a) apakSpunkts — Naudas lidzeklu uzskaite
3. 226. panta 11. punkts — No nodok]a atbrivotas piegades

4.91. un 230. pants — PVN summas parvérSana dalibvalsts valiita

5. 226.b punkts — VienkarSoti rékini

D. Rékinu glabasana
1. 247. pants — Glabasanas termin$

2. 248.a pants — Tulkojums un rékinos izmantotas valodas

3. 247. pants — R&kinu uzglabasanas vide
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PriekSmets. Prasibas attieciba uz papira un elektroniskajiem
rekiniem

Pamatojums un apliikotie temati

Juridiskais pamats: Padomes Direktiva 2010/45/ES (2010. gada 13. julijs), ar ko
Direktivu 2006/112/EK par kop&jo pievienotas vértibas nodokla sistemu
groza attieciba uz rékinu piesttiSanas noteikumiem

Atsauces:  217.,232. un 233. pants un 10. apsvérums

Aplukotie temati:

1. Rekiniem ir jaatbilst faktiskajai piegadei — Direktivas 2010/45/ES 10. apsvérums
2. Elektroniska rékina definicija — 217. pants

3. Pircgja vai pakalpojumu sanémgja piekriSana — 232. pants

4.  Rékina izcelsmes autentiskums — 233. panta 1. punkta tresa dala

5. Satura integritate — 233. panta 1. punkta ceturta dala

6.  Salasamiba — 233. panta 1. punkta pirma un otra dala

7. Re&kina izcelsmes autentiskuma, satura integritates un salasamibas nodroSinasanas
ltdzeklu izvéle — 233. panta 1. punkta otra dala

8. Uzpémeéjdarbibas kontrole — 233. panta 1. punkta otra dala




9. Uzticama revizijas izsekojamiba — 233. panta 1. punkta otra dala

10. Augsta limena tehnologijas elektroniskais paraksts un elektronisko datu apmaina
(EDI) — 233. panta 2. punkts

11. Laiks no rekina izsniegSanas briza Iidz glabasanas termina beigam — 233. panta
1. punkta pirma dala

12. Rékinu glabasana — (skatit dokumentu Nr. D3)

Komentari

Padomes Direktivas 2010/45/ES (2010. gada 13. julijs), ar ko Direktivu 2006/112/EK par
kop€jo pievienotas vértibas nodokla sisttmu groza attieciba uz rékinu piesiitiSanas
noteikumiem, mérkis ir veicinat un talak vienkarSot rékinu piesttiSanas noteikumus,
likvidejot esoSos apgriitinajumus un Sk&rSlus. Ta nosaka, ka rékini uz papira un
elektroniskie rékini uzskatami par vienlidzigiem (papira rékiniem un elektroniskajiem
rékiniem var izmantot vienu un to pasu procesu), nepalielinot administrativo slogu
saisttba ar rékinu piestitiSanu uz papira, un tas mérkis ir veicinat elektronisko rékinu
piesiitiSanas izmantoSanu, dodot izv€les brivibu rékina izcelsmes autentiskuma, satura
integritates un salasamibas nodro$inasana. Direktiva ir atzits pienakums, ka rékiniem
precizi jaatbilst faktiskajam precu piegadém un sniegtajiem pakalpojumiem, un tadel tiek
pieprasits, lai rekinu izcelsmes autentiskums, satura integritate un salasamiba tiktu
nodroSinata no rékina izsniegSanas briza lidz glabasanas termina beigam. To var panakt,
izmantojot uznéméjdarbibas kontroli, kas nodroSina uzticamu revizijas izsekojamibu,
saistot sava starpa rékinu un piegadi, un kas apliecina piegadataja vai rékina izsniedzgja
identitati (rékina izcelsmes autentiskumu), ka rékina netiek mainita (satura integritate)
informacija par PVN (PVN direktiva noteiktais rékina saturs) un ka rékins ir salasams.

Uznémgjdarbibas kontroles, kas nodrosina uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava
starpa rekinu un piegadi, var izmantot gan papira, gan elektronisku rékinu izcelsmes
autentiskuma, satura integritates un salasamibas nodroSinasanai. Neizmantojot
uznéméjdarbibas kontroli, elektroniska r€kina izcelsmes autentiskumu un satura
integritati var nodroSinat, izmantojot IpaSas tehnologijas, pieméram, augsta Ilimena
tehnologijas elektroniskos parakstus, kuri ir balstiti' uz kvalificétu sertifikatu un
izveidoti, izmantojot drosu parakstu radiSanas ierici vai elektronisko datu apmainu (EDI).
Tie uzp@émumiem sniedz garantiju, lai nodroSinatu, ka tiek ievérots rékina izcelsmes
autentiskums un satura integritate, un ka tadi nodroSina tiesisko noteiktibu. Tomer tie ir
tikai pieméri, un var tikt izmantotas citas tehnologijas vai procediras.

' Augsta limena tehnologijas elektroniskos parakstus, kas ir balstiti uz kvalificétu sertifikatu un kuri ir
izveidoti, izmantojot drosu parakstu radiSanas ierici, parasti dévé par “kvalificétiem elektroniskiem
parakstiem”.




Sikaka informacija par elektronisko rékinu iesniegSanas noteikumu meérkiem ietverta 8.—
11. apsvéruma. PVN direktivas 217., 232. un 233. pants ir mainiti un atbilst Siem

mérkiem.

Sis papildu norades ir sniegtas, lai uzlabotu izpratni par $iem pantiem. To mérkis ir
palidzet dalibvalstim, sniedzot norades par to, ka Sos pantus konsekventak istenot un
piemérot savas valsts tiesibu aktos, un palidzét uznémumiem praktiskos jautajumos.




Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: A-1

Temats. Rékiniem ir jaatbilst faktiskai piegadei

Atsauce: Direktivas 2010/45/ES 10. apsvérums

Reékiniem ir jaatbilst faktiskajam piegadéem, un tadejadi biitu janodroSina to
autentiskums, integritate un salasamiba. Uzneméjdarbibas kontroli var izmantot, lai
raditu uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpa rékinus un piegades, tadeéejadi
nodrosinot ikviena rékina (gan uz papira, gan elektroniska) atbilstibu sim prasibam.

Komentari

Direktivas 10. apsvéruma minéts, ka rékinam ir jaatbilst faktiskajai piegadei, un tadejadi
biitu janodrosina ta autentiskums, integritate un salasamiba.

Katra nodokla maksataja pienakums ir nodroSinat, ka rékina ietverta informacija precizi
atbilst faktiskajai piegadei. Tas, ka to panakt, ir nodokla maksataja zina.
Uznéméejdarbibas kontrole, kas rada uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpa
rékinu un piegadi, var but viens no uzticamas revizijas izsekojamibas izveidoSanas
veidiem.

Tapat arT 233. panta 2. punkta teksta ir noteikts, ka nodokla maksatajs var izpildit savu
rékina izcelsmes autentiskuma un satura integritates nodroSinasanas pienakumu,
pieméram, izmantojot attiecigaja punkta minétas tehnologijas: augsta limena tehnologijas
elektronisko parakstu vai elektronisko datu apmainu (EDI). Tomér §is tehnologijas pasas
par sevi nevar pieradit, ka ir notikusi piegade.

Saskana ar 233. pantu So pienakumu izpildes metodes paliek nodok]u maksataja zina.




Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: A-2

Temats. Elektroniska rekina definicija

Atsauce: 217. pants

Sas direktivas izpratné “elektronisks rékins” ir rékins, kura ir ieklauta Saja direktiva
noteikta informacija un kurs ir izsniegts un sanemts jebkada elektroniska formata.

Komentari

Elektroniska rékina definicijas vienigais noliks ir precizet 232. panta paredzeto pircgja
vai pakalpojumu sanéméja piekriSanu un ilustrét dalibvalstim 247. panta 2. punkta
sniegtas rekinu glabasanas izveles iesp€jas izmantosanu.

Elektroniska re&kina, tieSi tapat ka papira rékina, ir jabut ieklautiem PVN direktiva
paredzetajiem elementiem.

Turklat, lai rékinu varétu uzskatit par elektronisku rékinu saskana ar PVN direktivu, tam
jabiit izsniegtam un ar1 sanemtam jebkada elektroniska formata. Formatu izvélas nodokla
maksataji. Pie Sadiem veidiem pieder rékini strukturétu zinojumu veida (piem&ram,
XML) vai citi elektroniska formata veidi (piem&ram, e-pasts ar PDF pielikumu vai
elektroniska un nevis papira formata sanemts fakss).

Saskana ar definiciju ne visus elektroniska formata izveidotus rékinus var uzskatit par
“elektronisku rékinu”. Rekini, kas izveidoti elektroniska formata, izmantojot, piem&ram,
gramatvedibas programmatiiru vai teksta apstrades programmatiiru, un kas nosiititi un
sanemti papira formata, nav elektroniski rékini.

No otras puses, papira formata izveidotus rékinus, kas ir ieskenéti, nosiititi un sanemti pa
e-pastu, var uzskatit par elektroniskiem rékiniem.

Svarigam nevajadz€tu bt rékina elektroniska formata veidam, bet gan tikai faktam, ka
Sis rekins ir elektroniska formata, kad tas tiek izsniegts un sanemts. Tas lautu
elektroniskos rékinus nosiitit un sanemt viena formata un péc tam parverst cita formata.

Rekins butu jauzskata par izsniegtu, kad piegadatajs vai treSa persona, kas rikojas
piegadataja varda, vai pircgjs vai pakalpojumu sanéméjs — pasaprékina gadijuma, padara
So rékinu pieejamu ta, lai pirc€js vai pakalpojumu sanémejs to varétu sanemt. Tas var
nozimét to, ka elektronisko rékinu nosiita tiesi pirc€jam vai pakalpojumu sanéméjam,




piem&ram, pa e-pastu vai izmantojot droSu saiti, vai netiesi, pieméram, izmantojot vienu
vai vairakus pakalpojuma sniedz&jus, vai arT rekinu padara pirc§jam vai pakalpojumu
san€émgéjam pieejamu, izmantojot timekla portalu vai kadu citu metodi.

Svarigi noteikt datumu, kad rékins tiek uzskatits par izsniegtu, lai izpilditu piegadataja
pienakumu izsniegt rékinu noteiktaja termina (222. pants), ka arT san@méja pienakumu
attieciba uz rékinu glabasanu.




Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: A-3

Temats. Pircéja vai pakalpojumu sanémeéja piekrisana

Atsauce: 232. pants

Elektroniska rekina izmantosana notiek tikai ar sanémeéja piekrisanu.

Komentari

Ipasa atsauce uz to, ka pircéjam vai pakalpojumu sanéméejam biitu japiekrit elektronisku
rékinu izmantoSanai, galvenokart ir pamatota ar tehniskajam prasibam, kas vajadzigas
elektroniska rékina sanemS$anai, vai ar pirc€ja vai pakalpojumu sanémé&ja speju
nodros$inat tadu rékina izcelsmes autentiskumu, satura integritati un salasamibu, kada
butu janodroSina, lai sanemtu elektroniskus rékinus, un kada nepastav attieciba uz papira
rékiniem.

Ieveérojot to, ka rékini uz papira un elektroniski rékini biitu jauzskata par vienlidzigiem,
pircgja vai pakalpojumu sanéméja akceptu elektroniskam ré€kinam var noteikt tapat ka
papira rékinam, ko uzskata par pirc€ja vai pakalpojumu sanéméja akceptétu. Tas var but
oficials vai neoficials rakstisks apstiprinajums, vai piekriSana klusg€jot, kas izpauZzas,
pieméram, ka sanemta rékina apstrade vai apmaksa.

Jebkura gadijuma lémums par elektronisku rékinu izmantoSanu ir atkarigs tikai no
darfjuma pusu vienoSanas.




Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: A-4

Temats. Rekina izcelsmes autentiskums

Atsauce: 233. panta 1. punkta tresa dala

“Rékina izcelsmes autentiskums” nozimé to, ka tiek apliecinata piegadataja vai rékina
izsniedzéja identitate.

Komentari

Pienakums nodrosinat rékina izcelsmes autentiskumu ir gan tam nodoklu maksatajam,
kas sanem precu piegadi vai pakalpojumus, gan arT tam, kas piegada preces vai sniedz
pakalpojumus. Abi neatkarigi viens no otra var nodroSinat rékina izcelsmes
autentiskumu.

Jaievero cCetri elementi.
1. Piegadataja apliecinajums

Piegadatajam jasniedz apliecinajums tam, ka vins$ patieSam izsniedzis So rékinu vai ka tas
izsniegts vina varda un interes€s. To var panakt, veicot ierakstu par So rekinu
gramatvedibas dokumentos. Pasaprékina gadijuma vai gadijuma, kad rekinu izsniedz
treSa persona, to var apliecinat ar apliecinoSiem dokumentiem.

2. Pircgja vai pakalpojumu sanémeéja apliecinajums

Nodoklu maksatajam, kas sanem piegadi, jasp€j sniegt apliecinajumu tam, ka sanemtais
rekins ir no piegadataja vai rékina izsniedzgja.

Tadéjadi nodoklu maksatajam ir divas izveles iespé&jas. Pirma iesp&ja ir parbaudit
informacijas pareizibu attieciba uz rékina noradita piegadataja identitati. Otra iespgja ir
nodroSinat rékina izsniedz&ja identitati.

a) Piegadataja identitates apliecinajums

Piegadataja identitate ir informacija, kas vienmér noradama r&kina. Tomér ar to vien
nepietiek, lai parliecinatos par rékina izcelsmes autentiskumu. Saja gadijuma pirc€jam

vai pakalpojumu sanéméjam biitu janodrosSina, lai rékina noraditais piegadatajs faktiski
bitu piegadajis preces vai sniedzis pakalpojumus, uz kuriem attiecas rékins. Lai izpilditu




So pienakumu, nodok]a maksatajs var izmantot jebkuru uznémeéjdarbibas kontroles veidu,
kas nodroSina uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpa rékinu un precu
piegadi vai pakalpojumu sniegSanu.

b) Rékina izsniedzgja identitates apliecinajums

Nodokla maksatajs var izv€leties nodroSinat rékina izsniedzg€ja identitati, piemeéram, ar
augsta limena tehnologijas elektronisko parakstu vai EDI. Tomér tas neskar Direktivas
2010/45/ES 10. apsvérumu, kas nosaka, ka rekiniem vispirmam kartam ir jaatbilst
faktiskajam piegadém.

Rékina izsniedzgja identitates apliecinajumu var vienadi piemérot gan gadijumos, kad
rekinu izsniedzis piegadatajs, gan tad, ja rékinu izsniegusi treSa persona, ka arl
pasaprekina gadijuma.




Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: A-5

Temats. Satura integritate

Atsauce: 233. panta 1. punkta ceturta dala

“Satura integritate” nozimé to, ka saturs, kas prasits atbilstigi Sai direktivai, nav
mainits.

Komentari
Réekina saturs, kuram janodroSina integritate, ir PVN direktiva noteiktais saturs.

Pienakums nodrosinat rékina satura integritati ir gan tam nodoklu maksatajam, kas sanem
precu piegadi vai pakalpojumus, gan ari tam, kas piegada preces vai sniedz
pakalpojumus. Abi neatkarigi viens no otra var izvéleties §a pienakuma izpildes veidu vai
kopigi vienoties izmantot, pieméram, konkrétu tehnologiju, ka EDI vai augsta limena
tehnologijas elektroniskos parakstus, lai nodro$inatu to, ka saturs netiek mainits. Nodokla
maksatajs var izveleties, vai §a pienakuma izpildei izmantot, piem&ram, uznémeéjdarbibas
kontroli, kas rada uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpa rékinu un piegadi,
vai TpaSas tehnologijas.

Tas, ka ré€kina saturs nav mainits (satura integritate), neattiecas uz elektroniska rékina
formatu. Ja netiek mainits rékina saturs, kas prasits PVN direktiva, formatu, kada saturs
tiek glabats, var parveidot citos formatos. Tas lauj pirc€jam vai pakalpojumu sapémeéjam,
vai pakalpojuma sniedzgjam, kas rikojas vina varda, elektroniskos datus konvertét vai
iesniegt citada veida ta, lai tie atbilstu vina IT sistémai vai laika gaita notieko$am
tehnologiskam parmainam.

Gadijuma, ja nodokla maksatajs ir izvelgjies izpildit satura integritates prasibu,
izmantojot augsta Itmena tehnologijas elektronisko parakstu, parvérSot saturu no viena
formata cita, §is izmainas jaregistré revizijas izsekojamiba.

Pat tad, ja dalibvalstis izmanto 247. panta 2. punkta paredzeto iesp&ju prasit, lai rékini
tiktu glabati to sakotngja forma, uz papira vai elektroniski, tad rékina formatu jebkura
gadijuma var mainit.

Forma nozimé ré€kina veidu (uz papira vai elektronisku), savukart formats attiecas uz
elektroniska rékina iesniegSanas veidu. Formata maiga var but, pieméram, datuma




noradiSanas veida maina, pieméram, dd/mm/gg mainot uz gggg/mm/dd, vai pasSa faila
veida maina, pieméram, XML.
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Temats. Salasamiba

Atsauce: 233. panta 1. punkta pirma un otra dala

Papira vai elektroniska formdta rékina izcelsmes autentiskumu, satura integritati un
salasamibu nodrosina no réekina izsniegSanas briza lidz glabasanas termina beigam.

Katrs nodokla maksatajs nosaka veidu, kda nodrosinat rékina izcelsmes autentiskumu,
satura integritati un salasamibu. To var darit, izmantojot jebkdadu uzpéméjdarbibas
kontroles veidu, kas nodrosina uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpd
rékinu un precu piegadi vai pakalpojumu sniegSanu.

Komentari

Rékina salasamiba nozime to, ka tas ir cilvékam lasams rékins. Tam tadam japaliek lidz
glabasanas termina beigam. Rekins biitu jaiesniedz tada noform€&juma, kura uz papira vai
ekrana bez parlieku lielas piepiiles vai interpret€Sanas vajadzibas ir skaidri salasama visa
rékina ieklauta PVN informacija. Pieméram, EDI zinojumus, XML zinojumus un citus
strukturétus zinojumus to sakotngja formata neuzskata par cilvékam lasamiem (p&c
konvertéSanas tos var uzskatit par cilvékam lasamiem — skatit talak).

Attieciba uz elektroniskiem rékiniem S$is nosacijums tiks uzskatits par izpilditu, ja So
rékinu péc pieprasijuma var uzradit pienemama laika posma un bez liekas kavésanas, ka
noteikts 245. panta 1. punkta, tostarp pec konvertésanas, cilvékam lasama forma ekrana
vai izdruka. Jabtt iesp&jai parbaudit, vai informacija originalaja elektroniskaja faila un
iesniegtaja lasamaja dokumenta nav mainijusies.

Lai nodroSinatu salasamibu, visa glabaSanas termina jabiit pieejamam atbilstoSam un
uzticamam elektronisko rékinu formata skatttajam.

Elektroniska ré€kina salasamibu no rékina izsniegSanas briza lidz glabasanas termina
beigam var nodroSinat ar jebkadiem lidzekliem, bet ar 233. panta 2. punkta minétajiem
augsta limena tehnologijas elektroniskajiem parakstiem un EDI vien nepietick rékina
salasamibas nodroSinaSanai.
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Temats. Rekina izcelsmes autentiskuma, satura integritates un
salasamibas nodrosinasanas lidzeklu izvéle

Atsauce: 233. panta 1. punkta otra dala

Katrs nodokla maksatajs nosaka, kada veida nodrosina rékina izcelsmes autentiskumu,
satura integritati un salasamibu. To var darit, izmantojot tadu uzpéméjdarbibas
kontroles veidu, kas nodrosina uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpa
rékinu un precu piegadi vai pakalpojumu sniegsanu.

Komentari

Gan piegadatajs, gan pirc€js vai pakalpojumu san€mejs var brivi izvéléties, ka nodrosinat
rékina izcelsmes autentiskumu, satura integritati un salasamibu. Dalibvalstim nevajadz€tu
ierobezot $o izveli.

Ja dalibvalstis sniedz noradijumus, tad biitu japrecize, ka tie ir tikai ieteikumi un ka tie
neierobezo nodokla maksataja izveli.

Direktiva 2010/45/ES minétajiem tris procediru vai tehnologiju piemériem
(uznem¢éjdarbibas kontrole, kas nodroSina uzticamu revizijas izsekojamibu, augsta Iimena
tehnologijas elektroniskie paraksti un EDI) nevajadzétu liegt citu tehnologiju vai
procediiru izmanto$anu, ja tas atbilst rékina izcelsmes autentiskuma, satura integritates un
salasamibas nodrosinaSanas nosacijumiem.
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Temats. Uznemejdarbibas kontrole

Atsauce: 233. panta 1. punkta otra dala

Katrs nodokla maksatajs nosaka veidu, ka nodrosinat rékina izcelsmes autentiskumu,
satura integritati un salasamibu. To var darit, izmantojot jebkadu uzneméjdarbibas
kontroles veidu, kas nodroSina uzticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpd
rekinu un precu piegadi vai pakalpojumu sniegsanu.

Komentari

Uznémgjdarbibas kontrole ir plass jédziens. Tas ir process, ko atbildigas personas
(vadiba, personals un 1pasnieki) izveidojusas, ieviesuSas un papildinajusas ar jaunakajiem
datiem pamatotas parliecibas giiSanai par finansu, gramatvedibas un regulativo zinoSanu
un juridisko prasibu ievéroSanu.

Seviski 233. panta konteksta ta butu jauzskata par procesu, ar kuru nodokla maksatajs ir
izveidojis, ieviesis un atjaunindjis pamatotu parliecibas Iimeni par piegadataja vai rékina
izsniedz€ja identitati (izcelsmes autentiskums), par to, ka nav mainits PVN rékina saturs
(satura integritate) un par rékina salasamibu no ta izsniegSanas briza lidz glabaSanas
termina beigam.

Uznémejdarbibas kontrolei biitu jabit atbilstoSai nodoklu maksataja lielumam, darbibai
un veidam un jagem véra darfjumu skaits un vértiba, ka ar1 piegadataju un pircgju vai
pakalpojumu san€mgju skaits un veids. Attiecigos gadijumos biitu janem veéra ari citi
faktori.

Uznémgjdarbibas kontroles piemérs ir apliecinosu dokumentu saskano$ana. Sas svarigas
lomas ietvaros apliecinoSiem dokumentiem biitu jaatspogulo tadi faktori ka apliecinoSo
dokumentu izsniedz€ja neatkaribas pakape no attieciga nodoklu maksataja un Siem
dokumentiem pieskirta nozime uzskaites procesa. Sada veida uznéméjdarbibas kontroles
svarigs aspekts ir tas, ka rékinu ka dokumentu parbauda uznémeéjdarbibas un uzskaites
procesa ietvaros, un to neuzskata par neatkarigu, atsevisku dokumentu.

Svarigi atceréties, ka rékini, vai tie biitu uz papira vai elektroniski, parasti ir tikai viens
dokuments dokumentu kopuma (pieméram, pasitijuma veidlapa, ligums, transporta
dokuments, maksajuma uzdevums u. c.), kas saistiti ar kadu darfjumu un dokumentg to.




Attieciba uz piegadataju rékinu var@tu salidzinat ar pasiitijuma veidlapu, transporta
dokumentiem un maksajuma sanemsanu apliecinoSu dokumentu. Attieciba uz pircgju vai
pakalpojumu sapémé&ju rékinu varétu salidzinat ar apstiprinato pasitijuma veidlapu
(pazinojumu par pirkuma apstiprindjumu), pazinojumu par piegadi, maksajumu un
maksajuma pazigojumu. Tomer $ie ir tikai parasto dokumentu, kadi varétu biit pieejami,
pieméri, un ar rékinu varétu salidzinat daudzus citus dokumentus.
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Temats. Uzticama revizijas izsekojamiba

Atsauce: 233. panta 1. punkta otra dala

Katrs nodokla maksatdjs nosaka, kada veidda nodrosina rékina izcelsmes autentiskumu,
satura integritati un salasamibu. To var darit, izmantojot jebkdadu uznéméjdarbibas
kontroles veidu, kas nodrosina ugticamu revizijas izsekojamibu, saistot sava starpa
rékinu un precu piegadi vai pakalpojumu sniegsanu.

Komentari

Uzskaité revizijas izsekojamibu var aprakstit ka dokument€tu darjjuma pliismu no ta
uzsakSanas ar pirmdokumentu, pieméram, pasiitijuma veidlapu, lidz pabeigSanai,
pieméram, galigajai ieregistréSanai finansu parskatos, un otradi, kas nodrosina saikni
starp dazadajiem dokumentiem S§aja procesa. Revizijas izsekojamiba ietver
pirmdokumentus, apstradatus darijumus un atsauces uz to saistibu.

Revizijas izsekojamibu var uzskatit par uzticamu, ja saikne starp apliecinoSajiem
dokumentiem un apstradatajiem darjjumiem ir viegli izsekojama (ja ir pietickama
informacija So dokumentu sasaistiSanai), atbilst noteiktam procediiram un atspogulo
faktiski notikuSos procesus. To var panakt, piem&ram, ar treSu personu dokumentiem,
piem&ram, bankas izrakstiem, dokumentiem no pirc€ja vai pakalpojumu sapeéméja vai
piegadataja (otras puses dokumenti), un ieks€jam kontroleém, piem&ram, pienakumu
noskirSanu.

PVN noliika revizijas izsekojamibai, ka noteikts 233. panta 1. punkta otraja dala, butu
janodrosina revizija parbaudama saikne starp rékinu un precu piegadi vai pakalpojumu
sniegSanu, lai varétu parbaudit, vai rékins parada to, ka precu piegade vai pakalpojumu
sniegSana ir notikusi.

Lidzekli, ar kuriem nodokla maksatajs var paradit o saikni starp rékinu un precu piegadi
vai pakalpojumu sniegSanu, ir atstata nodokla maksataja zina. Dalibvalsts var sniegt
noradijumus, lai palidz&tu nodokla maksatajam izveidot uzticamu revizijas izsekojamibu,
bet Sie noradijjumi nedrikst ietvert obligatas prasibas. Piemérs varétu biit dazadu
dokumentu komplekts, piem&ram, pasiitijuma veidlapa, parvadajuma dokumenti un pats
rékins, kas norada uz So dokumentu atbilstibu, vai tikai pats fakts, ka Sie trfs dokumenti
faktiski sakrit.




Attieciba uz uzpémejdarbibas kontroli uzticamai revizijas izsekojamibai vajadzetu biit
atbilstoSai nodokla maksataja lielumam, darbibai un veidam, un tai bitu jagem veéra
darfjumu skaits un vertiba, ka ar1 piegadataju un pirc€ju vai pakalpojumu sanéméju skaits
un veids. Attiecigos gadijumos biitu janem vera ari citi faktori, pieméram, finansu
parskatu un revizijas prasibas.
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Temats. Augsta limena tehnologijas elektroniskais paraksts un
elektronisko datu apmaina (EDI)

Atsauce: 233. panta 2. punkts

Neizmantojot 1. punkta aprakstito uzneméjdarbibas kontroli, elektroniska rékina
izcelsmes autentiskumu un satura integritati var nodrosinat, pieméram, ar Sadam
tehnologijam:

a) ar augsta limena tehnologijas elektronisko parakstu nozimé, kas paredzéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/93/EK (1999. gada 13. decembris) par
Kopienas elektronisko parakstu sistemu (*) 2. panta 2. punktd, kurs ir balstits uz
kvalificétu sertifikatu un kurs ir izveidots, izmantojot drosu parakstu radisanas ierici
atbilstigi Direktivas 1999/93/EK 2. panta 6. un 10. punktam;

b) ar elektronisko datu apmainu (EDI), kas definéta 1. pielikuma 2. panta Komisijas
leteikuma 1994/820/EK (1994. gada 19. oktobris) par elektronisko datu apmainas
Jjuridiskajiem aspektiem (**), ja noligums par so apmainu paredz, ka tiek izmantotas
procediras, kas garanté datu izcelsmes autentiskumu un integritati.

Komentari

Sis divas iesp&jas — augsta limena tehnologijas elektroniskais paraksts un EDI — ir tikai
elektroniskas rékinu piesttiSanas tehnologiju pieméri rékina izcelsmes autentiskuma un
satura integritates nodroSinasanai, un tas nevar but obligatas prasibas. Ja elektroniskie
rékini neatbilst 233. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta nosacijumiem, tie var atbilst
233. panta 1. punkta otraja dala minétajam uzpeméejdarbibas kontroles prasibam vai
rékina izcelsmes autentiskuma un satura integritates nosacijumam, izmantojot kadu
alternativu tehnologiju (tostarp, pieméram, augsta ITmena tehnologijas elektroniskos
parakstus, kuri nav balstiti uz kvalificétu sertifikatu) vai procediiru.

EDI ir balstita uz noligumu par strukturétu datu apmainu saskana ar Komisijas Ieteikumu
1994/820/EK un var attiekties uz jebkuru standartiz€tu formatu. Ta neattiecas tikai uz
EDIFACT, kas ir tikai viens no $adu formatu piemériem.
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Temats. Laiks no rékina izsniegSanas briza lidz glabasanas
termina beigam

Atsauce: 233. panta 1. punkta pirma dala

Papira vai elektroniska formata rékina izcelsmes autentiskumu, satura integritati un
salasamibu nodrosina no rekina izsniegSanas briza ltdz glabasanas termina beigam.

Komentari

Laikposms, kura janodroSina r&kina izcelsmes autentiskums, satura integritate un
salasamiba, ir no rékina izsniegSanas briza lidz glabasanas termina beigam. Glabasanas
termin$ ir dalibvalsts noteiktais termins atbilstigi PVN direktivai (247. pants). Rekina
izsniegSanas termins$ ar1 ir PVN direktiva (222. panta) noteiktais termins.

Nodokla maksatajam jasp&j nodrosinat rékina izcelsmes autentiskums, satura integritate
un salasamiba jebkura bridi no rékina izsniegSanas briza Iidz glabasanas termina beigam.
Tomeér, ta ka uznémeéjdarbibas prakse ar laiku mainas, var mainities ari rékina izcelsmes
autentiskuma, satura integritates un salasamibas nodroSinasanas lidzek]i.




n EIROPAS KOMISIJA
A A NODOKLU POLITIKAS UN MUITAS SAVIENIBAS
¥ ¥ GENERALDIREKTORATS
*ﬁ, i}* Netiesie nodokli un nodokju administréana

* C.1. dala. PVN un citi apgrozijuma nodokli
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PriekSmets. Rékinu izsniegsana

Aplukotie temati:

Juridiskais pamats:  Padomes Direktiva 2010/45/ES (2010. gada 13.jilijs), ar ko
Direktivu 2006/112/EK par kop&jo pievienotas veértibas nodokla sistému
groza attieciba uz rékinu piesiitiSanas noteikumiem

Atsauces:  219.a, 220., 221., 222. un 224. pants

Aplikotie temati:
1. 219.a pants — Kuras dalibvalsts noteikumi japiemero?

2. 221. panta 3. punkts — Piemé&rojamie dalibvalsts rékinu piesiitiSanas noteikumi no
nodokla atbrivotam piegadém

3. 220. panta 2. punkts un 221. panta 2. punkts — R&kinu piesiitisanas noteikumi no
nodokla atbrivotiem finan$u darTjumiem (135. panta 1. punkta a)—g) apakSpunkts)

4.  224. pants — Maksajamo summu pasaprékins
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Temats. Kuras dalibvalsts noteikumi japiemero?

Atsauce: 219.a pants
Neskarot 244. lidz 248. pantu, piemeéro Sadus noteikumus:

1) uz rékina piesitisanu attiecas tas dalibvalsts noteikumi, kura precu piegadi vai
pakalpojumu sniegsanu uzskata par veiktu saskand ar V sadalas noteikumiem,

2) atkapjoties no 1. punkta, uz rékina piesitisanu attiecas tas dalibvalsts noteikumi, kura
ir piegaddataja saimnieciskas darbibas pastaviga vieta vai kura tam ir pastaviga iestade,
no kuras ir veikta attieciga piegdade, vai — ja nav Sdadas saimnieciskas darbibas
pastavigas vietas vai pastavigas iestades — tas dalibvalsts noteikumi, kurd ir
piegadataja pastavigd adrese vai parasta dzivesvieta, ja:

a) piegadatajs neveic uzneméjdarbibu dalibvalsti, kura precu piegadi vai pakalpojumu
sniegSanu uzskata par veiktu saskana ar V sadalas noteikumiem, vai vina iestade Saja
dalibvalsti nepiedalas piegadé 192.a panta nozime, un par PVN nomaksu atbildiga ir
persona, kam piegdadatas preces vai sniegti pakalpojumi.

Tomer gadijumos, kad rékinu izsniedz pircéjs vai pakalpojumu sanémeéjs (pasaprekins),
pieméro 1. punktu;

b) uzskata, ka precu vai pakalpojumu piegdade nav veikta Kopienas ieksiené saskana ar
V sadalas noteikumiem.

Komentari

Ja uznémumi veic piegadi pirc€jiem vai pakalpojumu sanéméjiem citas dalibvalstis, var
bt griti noskaidrot, kuras dalibvalsts rékinu piesiitiSanas noteikumi piemérojami. Lai
noskaidrotu, kuri noteikumi ir piemérojami, un nodroSinatu uznmumiem juridisku
noteiktibu, PVN direktiva ir ieklauts 219.a pants.

Direktivas 219.a panta noliiks ir sniegt skaidrus noteikumus par to, kurai dalibvalstij butu
janosaka rékinu piesiitidanas noteikumi attieciba uz PVN piegadém. Sie noteikumi
neietver noteikumus, kuri attiecas uz rékinu glabasanu, bet attiecas uz citiem rékinu
piesiitiSanas noteikumiem par rékinu izsniegSanu, saturu vai vienkarsoSanas pasakumiem,




ja dalibvalstij ir tada iesp€ja vai ja rékina prasiba attiecas uz kadu jautdjumu valsts
kompetencg.

Pieméram, dalibvalstis péc saviem ieskatiem var izmantot iesp&ju pagarinat parskata
rekinu terminu vai pieprasit, lai maksajamo summu paSaprekini tiktu izsniegti nodokla
maksataja varda un interes€s. Dalibvalsts, kas izmanto §Ts un citas iespgjas, ir 219.a panta
minéta dalibvalsts, ja vien citur nav neparprotami noteikts citadi.

Attieciba uz rékinu piesiitiSanas prasibam, ka valsts atsauce par piegaddém, kas atbrivotas
no nodokla, vai PVN summas valiitu, kaut arT tas nav dalibvalsts izvéles jomas, tas tomér
biitu japaskaidro ar atsauci uz konkrétu dalibvalsti. Sajos un citos gadfjumos, kad ir
vajadzigas atbilstoSas valsts prasibas, attiecigajai dalibvalstij vajadzetu bt 219.a panta
minétajai dalibvalstij.

Pamatnoteikums ir tads, ka rékinu piesiitiSanas noteikumus nosaka ta dalibvalsts, kura
notiek piegade.

Tomér §im pamatnoteikumam ir divi iznp€mumi, kas ietveri 219.a panta 2. punkta a) un
b) apakSpunkta. Tas ir parrobezu piegades, uz kuram attiecas nodokla apgriezta
maksa$ana, un piegades, par kuram nodokli maksa arpus ES. Sajos gadijumos pieméro
tas dalibvalsts noteikumus, kura ir piegadataja saimnieciskas darbibas pastaviga vieta vai
kura tam ir pastaviga iestade, no kuras ir veikta attieciga piegade, kura ir ta pastaviga
adrese vai parasta dzivesvieta.

Pielikuma sniegtas tabulas nav visaptverosas, tacu tas sniedz ilustrativus piemérus par to,
kuras dalibvalsts noteikumi ir piem&rojami.

Sos iznémumus nepieméro, ja piegadataji neveic uznémgjdarbibu ES un veic ar nodokli
aplieckamu precu piegadi vai sniedz pakalpojumus ES, bet vienmér pieméro r&kinu
piesiitiSanas pamatnoteikumu, ja piegadi veic dalibvalsti.

Tapat So pamatnoteikumu vienmér piemero maksajamo summu pasSaprékina gadijuma, ja
pircgjam vai pakalpojumu sanémé&jam, kur§ izsniedz rekinu, ir pienakums maksat ari
PVN saskana ar nodokla apgrieztas maksasanas procediiru. Tadel rekinu piesttiSanas
noteikumus nosaka ta dalibvalsts, kura tiek veikta piegade.

Gadijuma, ja piegade no valsts, kas nav ES valsts, tiek veikta uz kadu ES dalibvalsti, un
tas rezultata notiek preCu ieveSana, So precu piegades vieta ir arpus ES. Ja piegade
nenotiek ES un ja piegadatajs atrodas arpus ES, tad netiek pieméroti nevienas dalibvalsts
rekinu piesiitiSanas noteikumi. Turklat attieciba uz precu ieveSanu ES nav rékina
piesiitiSanas pienakuma.

Ja pirc€jam vai pakalpojumu sanéméjam ir pienakums veikt PVN maksajumu saskana ar
nodokla apgrieztas maksasanas kartibu un vins iecel] parstavi nodokla jautajumos saskana
ar PVN direktivas 204. pantu, butu piemérojams 219.a panta 2. punkta a) apakSpunkts ta,
it ka pircgjam vai pakalpojumu sanéméjam tomér butu javeic PVN maksajums. Ja Saja




gadijuma parstavis nodokla jautdjumos ari izsniedz rékinu, tad tas biitu uzskatams par
rekinu, ko izsniedzis pirc€js vai pakalpojumu sape@méjs, un tadeé] uz to attiecas
219.a panta 1. punkts.

Pielikums

Precu piegade

Piegades Piegadataj | Pircgja Precu | Nodokla |219.apanta | 219.a panta
veids a dalibvalst | kustiba | uzlikSanas | piem&rosanas | atsauce
dalibvalsts | s vai dalibvalst | dalibvalsts
vai valsts | valsts ] vai
valsts
Iek$zemes A A No AA A 1. punkts
precu piegade uz A
Ar  nodokli | A B No A|A A 1. punkts
neaplickama uz B
piegade
Kopienas
ietvaros
Ar  nodokli | A B No AA A 1. punkts
neapliekama uz B
piegade
Kopienas
ietvaros ar
maksajamo
summu
paSaprekinu
Talpardosana | A B No A B B 1. punkts
uz B
Parrobezu | A B No “A A A 1. punkts
. uz B
piegade
privatpersona
i (zem
talpardoSanas
slieksna)
Trisstirveida | B C No A|C B 2. punkta
piegades uz C a) apaksSpunkts

Kopienas




ietvaros otra
joma
Pircgjs, kas ir | A B No B|B A 2. punllga Kt
atbildigs par uz B a) apakspunkts
PVN
nomaksu
saskana ar
194. pantu
Gazes vai | A B No A|B A 2.p unll?a K
elektribas uz B a) apakSpunks
parrobezu
piegade
Eksports A Tresa No A|A A 1. punkts
valsts uz

treSu

valsti
Piegade arpus | A Tresa Tresaj | ArpusES | A 2. punkta
ES valsts a valst1 b) apakSpunkt

S
Imports Tresa A No Arpus ES | Arpus ES 1. punkts
valsts tresas

valsts

uz A
Pakalpojumu sniegSana
Piegades Pants | Piegadataja | Pakalpojumu | Nodokla 219.a panta 219.a panta
veids dalibvalsts | saném¢éja uzlikSanas | piemé&roSanas | atsauce

dalibvalsts dalibvalsts | dalibvalsts
vai valsts vai valsts

Vispargju 44, A A A A 1. punkts
pakalpojumu
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Temats. Piemérojamie dalibvalsts rékinu piesiatiSanas
noteikumi no nodokla atbrivotam piegadem

Atsauce: 221. panta 3. punkts

Dalibvalstis var atbrivot nodokla maksatajus no 220. panta 1. punkta vai 220.a pantd
paredzétda pienakuma izsniegt rékinu par precu piegadém vai pakalpojumu sniegSanu,
kuru vini veikusi to teritorija un kura saskana ar 110.un 111. pantu, 125. panta
1. punktu, 127. pantu, 128. panta 1. punktu, 132. pantu, 135. panta 1. punkta h) lidz
1) apakspunktu, 136., 371., 375., 376. un 377. pantu, 378. panta 2. punktu, 379. panta
2. punktu un 380. lidz 390.b pantu ir atbrivota no nodokla — ar tiesibam atskaitit
iepriekséja stadija samaksato PVN vai bez tam.

Pamatojums
Direktivas 219.a pants nosaka, kuras dalibvalsts rékinu piesiitiSanas noteikumus pieméro.

Tomér 221. panta 3. punkts dalibvalstim sniedz rékinu piesttiSanas iesp&jas, ja piegade
notiek $aja dalibvalstt. Tas rada jautajumu par to, vai divi noteikumi piemerojami kopa,
ka 219.apants, kas nosaka, kuras dalibvalsts rékinu piesiitiSanas noteikumi ir
piemérojami, un 221. panta 3. punkts, kas lauj citam dalibvalstim izmantot iespgjas.

Komentari

Direktivas 221. panta 3. punkta mingtajai parrobezu piegadei, kura ir atbrivota no
nodok]a un kuras piegadatajs neveic uznéméjdarbibu dalibvalsti, kura tiek veikta piegade
(A), un pircgjs vai pakalpojumu saneméjs ir atbildigs par PVN nomaksu (nodokla
apgriezta maksasana), tad dalibvalsts, kura piegadatajs veic uznémeéjdarbibu (B), nosaka
rékinu piesiitiSanas noteikumus (219.a panta 2. punkta a) apakSpunkts). Tomér
dalibvalsts, kura tiek veikta piegade (A), var atbrivot nodokla maksataju no rékina
izsniegSanas pienakuma (221. panta 3. punkts). Ta ka Saja gadijuma dalibvalsts (A) nav
ta dalibvalsts, kas nosaka r€kinu piesiitiSanas noteikumus (B), vienmé&r bis prasiba
1zsniegt rékinu par §Tm piegadeém.

Iepriek§ min&taja gadijuma atbilstigi 226. panta 11.a) punktam uz rékina jabut noraditai
atsaucei ‘“nodokla apgriezta maksasana” (skatit armt dokumenta atsauci C3).




Tikai tad, ja 221. panta 3. punkta min&ta no nodokla atbrivota piegade ir veikta taja pasa
dalibvalstt, kas nosaka rékinu piesiitiSanas noteikumus 219.a panta, tad $t1 dalibvalsts var
atbrivot nodokla maksataju no rékina izsniegSanas pienakuma.

Tatad $Stim B2B parrobezu piegadém, kuras ir atbrivotas no nodokla, vienmér bis
nepieciesams rékins.
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Temats. Rékinu piesutisanas noteikumi no nodokla atbrivotiem
finansu darijumiem (135. panta 1. punkta a)-g) apaksSpunkts)

Atsauces: 220. un 221. pants
220. panta 2. punkts

Atkapjoties no 1. punkta un neskarot 221. panta 2. punktu, rékins nav jaizsniedz
attieciba uz pakalpojumiem, kuru sniegSana ir atbrivota no nodokla saskana ar
135. panta 1. punkta a) lidz g) apakSpunktu.

221. panta 2. punkts

Dalibvalstis nodokla maksatdjiem, kam ir saimnieciskas darbibas pastaviga vieta to
teritorija vai kam ir to teritorija pastaviga iestade, no kuras ir veikta piegade, var
paredzet pienakumu izsniegt rékinu saskana ar 226. panta vai 226.b panta
paredzéetajam prasibam attieciba uz tadu pakalpojumu sniegSanu, kas atbrivoti no
nodokla atbilstigi 135. panta 1. punkta a) lid; g) apakSpunktam un ko Sadi nodokla
maksataji sniegusi to teritorija vai arpus Kopienas.

Pamatojums

Rekini parasti ir nepiecieSami ar nodokliem aplieckamam piegadém starp nodoklu
maksatajiem, ar iespju dalibvalstim atlaut atseviSkas no nodokla atbrivotas piegades
atbrivot no $a reékinu piesiitiSanas pienakuma.

Direktiva 2010/45/ES par pakalpojumu sniegSanu, kas atbrivoti no nodokla atbilstigi
135. panta 1. punkta a)-g) apakSpunktam, maina Sos noteikumus, lai par §Tm piegadém
vairs nebiitu nepiecieSams rékins (220. panta 2. punkts), bet dalibvalstis, ja vé&las, var
uzlikt reékina piesiitiSanas pienakumu. REkins var tikt pieprasits tikai tad, ja piegadatajs
veic uznéméjdarbibu taja dalibvalsti un tur atrodas nodokla uzlikSanas vieta, vai piegadi
veic arpus ES.

Komentari

Dalibvalstis var nepieprasit rékinu par preu piegadém vai pakalpojumu sniegSanu, kas
atbrivotas no nodokla atbilstigi 135. panta 1. punkta a)—g) apakSpunktam, ja piegadatajs,




kas veic uzpemejdarbibu to teritorija vai kuram tajas ir pastaviga iestade, no kuras ir
veikta attieciga piegade, padara $adu piegadi apliekamu ar nodokli cita dalibvalsti.

Ja nodokla uzlikSanas vieta un uznémeéjdarbibas vieta piegadatajam, kas veic piegades,
atrodas viena dalibvalsti, tad par B2B un B2C piegadém $§1 dalibvalsts var pieprasit
rékinu.

Visbeidzot, 221. panta 2. punkta noteikto iesp&ju var izmantot iekSzemes piegadém un
piegadeém arpus ES, bet ne attieciba uz B2B darfjumiem citas dalibvalstis.
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Temats. Maksajamo summu pasaprekins

Atsauce: 224. panta 1. punkts

Pircejs vai pakalpojumu sapéméjs var izsniegt rékinus par precu piegadém vai
pakalpojumu sniegSanu, ko vipam veicis nodokla maksatays, ja starp abam pusém pastav
iepriekseja vienoSanas un ja nodokla maksatajs, kas veic precu piegadi vai pakalpojumu
sniegsanu, katram rekinam pieméro akcepta procediiru. Dalibvalsts var pieprasit, lai
sadi rékini tiktu izsniegti nodokla maksataja varda un intereses.

Pamatojums

Maksajamo summu pasaprékinu noteikumiem biitu janodroSina vienotaka pieméroSana,
anul&jot daudzas no iesp&jam un nosacijumiem, kurus dalibvalstis var piemérot. Lai gan
nosacijums par iepriek$€ju vienoSanos starp pirc€ju un pardev&ju, ka ari par akcepta
procediiru, ko pieméro katram rékinam, saglabajas, ir dzésta atsauce uz dalibvalsti, kura
nosaka Sos noteikumus un nosactjumus. Tadel tagad ir nepiecieSams preciz&€ums par to,
ko saprot ar ieprieks$€ju vienoSanos un katra rékina akceptu.

Komentari

Abam pusém janosaka noteikumi un nosacijumi par ieprieks$&ju vienoSanos un akcepta
procediram, kuras piemero katram r€kinam, starp piegadataju un pircgu vai
pakalpojumu sanémeéju, ka noteikts 224. panta.

Dalibvalstis nevar noteikt vienoSanas starp abam pusém veidu. Tomér "iepriekseja"
vienosanas nozimé to, ka $1 vienoSanas ir panakta pirms maksajamo summu pasaprékina
izsniegSanas. Tapat ar1 p&c nodokla iestazu pieprasijuma abam pusém jasp€j paradit, ka ir
pastavgjusi ieprieks€ja vienosanas. Lidz ar to tiesiskas noteiktibas noliika tirdzniecibas
pusém ir ieteicams saglabat iepriek$ejas vienosanas pieradijumu.

Katra rékina akcepta procediira var biit izteikta skaidri vai netieSi. Par to var vienoties, un
to var aprakstit, izmantojot iepriekS€ju vienoSanos, vai to var pieradit ar precu
piegadataja vai pakalpojumu sniedz€ja rékina apstradi vai maksajuma sanemsanu.
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PriekSmets. Reékinu saturs

Pamatojums un apliikotie temati:

Juridiskais pamats: ~ Padomes Direktiva 2010/45/ES (2010. gada 13.jilijs), ar ko
Direktivu 2006/112/EK par kop&jo pievienotas veértibas nodokla sistemu
groza attieciba uz rékinu piesiitiSanas noteikumiem

Atsauces:  91.,226., 226.b un 230. pants

Aplukotie temati:

1. 226. panta 2. punkts — Seciga numeracija

2. 226. panta 7. punkta a) apakSpunkts — Naudas lidzeklu uzskaite
3. 226.panta 11. punkts — No nodokla atbrivotas piegades

4. 91.un 230. pants — PVN summas parverSana dalibvalsts valiita

5. 226.b punkts — Vienkarsoti rékini

Komentari

Rékina saturu ES Iimeni saskano, dalibvalstim sniedzot tikai dazas izv€les iespgjas.
Japreciz€ izmainas, kas ar Direktivu 2010/45/ES veiktas attieciba uz rékinu saturu, lai
galvenokart samazinatu uznémumu slogu, ka ari esoSie panti, kuri, lai gan nav maintti,
tomer rada atSkiribas interpretacija visa ES.
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Temats. Seciga numeracija

Atsauce: 226. pants

2) kartas numurs, pamatojoties uz vienas vai vairakam sérijam, kas unikali identificé
rekinu

Komentari

Direktivas 226. panta 2. punkta noteiktais kartas numurs, kas unikali identificé rékinu,
var biit izveidots, pamatojoties uz vienas vai vairakam numuru s€rijam, kuras var but
ieklautas ar1 ciparu un burtu zimes. Citu numuru sé€riju izmantoSanas izvéle paliek
uznémumu zina, un to var izmantot, piemeram, katrai filialei vai katram piegades veidam,
vai katram pirc€jam vai pakalpojumu sanémé&jam, un $T izv€le attiecas arT uz maksajamo
summu pasaprékiniem vai tresSu pusSu izsniegtiem rékiniem.

Ja dalibvalstis izv€las vienkarSotiem rékiniem pieprasit Ipasus numurus, tad citu numuru
serijas pamats paliek tads pats ka pilnam PVN rekinam.
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Temats. Naudas lidzek|u uzskaite

Atsauce: 226. pants

a) ja PVN klist iekaséjams tad, kad sanemts maksajums saskana ar 66. panta b) punktu,
un atskaitisanas tiesibas rodas laika, kad atskaitamais nodoklis kliist iekasejams —
atsauce “naudas lidzekJu uzskaite”

Komentari

Naudas [idzeklu uzskaites shéma lauj piegadatajam vai pakalpojumu sniedz&jam deklaret
PVN taja nodoklu perioda, kura ir sanemts vai veikts maksajums par prec¢u piegadi vai
pakalpojumu sniegSanu. Lai pirc€js vai pakalpojumu sanémejs varétu zinat, kad Sis PVN
atskaitams, piegadatajam vai pakalpojumu sniedz&jam rékina biitu janorada, ka vins
izmanto “naudas lidzeklu uzskaites” shému.

Lai rékina varétu ieklaut noradi par “naudas Iidzeklu uzskaiti”, piegadatajam vai
pakalpojumu sniedz€jam jaizpilda divi nosacijumi.

1. Piegadatajs vai pakalpojumu sniedzg€js ievéro Sos noteikumus un piemero naudas
lidzeklu uzskaites shému.

2. Ja piegadatajs vai pakalpojumu sniedzgjs ir nodokla maksatajs, kur§ piemero So naudas
lidzeklu uzskaites shému, pirc€jam vai pakalpojumu sanémé&jam PVN atskaitiSanas
tiesibas rodas bridi, kad S§is nodoklis ir jamaksa piegadatadjam vai pakalpojumu
sniedzgjam.
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Temats. No nodokla atbrivotas piegades

Atsauce: 226. pants

11) ja pastav atbrivojums — atsauce uz 3as direktivas attiecigo noteikumu, attiecigo
valsts noteikumu vai jebkuru citu noteikumu par to, ka attiecigd precu piegdade vai
pakalpojumu sniegsana ir atbrivota no nodokla

Komentari

Nodokla maksatajam ir izvéle no nodokla atbrivotam piegaddéem (piezime: daZos
gadijumos no nodokla atbrivotas piegades dévé arT par “nulles likmes” piegadém, ja
pastav PVN atskaitiSanas tiesibas) minét atsauci uz attiecigo PVN direktivas vai valsts
likumu pantu, bet tas var izvél&ties ari sniegt jebkuru citu atsauci, kas parada, ka §1
piegade ir atbrivota no nodokla. Gadijuma, ja nodokla maksatajs izv€las sniegt tikai
vienu atsauci, pietieck ar noradi “Atbrivots”, ka atsauci uz to, ka precu piegade vai
pakalpojumu sniegSana ir atbrivota no nodokla. Var izmantot ari citu atbilstoSu
formul&jumu.

Ja uz precu piegadi vai pakalpojumu sniegsSanu attiecas nodokla atgriezta maksasana, un
§1 piegade ir arT no nodok]a atbrivota piegade nodokla uzlikSanas dalibvalsti, tad pietiek
ar formuléjumu “Nodokla atgriezta maksasana”, ka noteikts 226. panta 11.a) punkta.




Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: C-4

Temats. PVN summas parvérsana dalibvalsts valuta

Atsauces: 91. un 230. pants
91. panta otra dala

Dalibvalstis pielauj ta vieta izmantot jaunako Eiropas Centralas bankas publicéto
valiitas kursu bridi, kad nodoklis klist iekaséjams. Valitas mainas kursu starp valiitam,
kas nav euro, aprékina, izmantojot katras valitas mainas kursu pret euro. Dalibvalstis
var pieprasit, lai tas informé, ja nodokla maksatdjs izmanto So iespéju.

230. pants
Reékina noraditas summas var izteikt jebkura valita, ja vien maksajama vai korigéjama

PVN summa ir izteikta dalibvalsts valiita, izmantojot 91. pantd paredzeto valiitas kursa
mainas mehanismu.

Komentari

Ja reékina PVN summu parveér§ valsts valuta, ka to nosaka 230. pants, un to veic,
izmantojot Eiropas Centralas bankas (ECB) publicéto valiitas kursu, dalibvalsts, kas
pieprasa par to informét, var pieprasit tikai vienu pazinojumu, pirms nodokla maksatajs
sak izmantot ECB kursu.

Nodokla maksatajam nav nepiecieSams visiem rékiniem piemérot ECB valiitas mainas
kursu pat tad, ja dalibvalsts pieprasa informésanu par ECB kursa izmantoSanu.

Direktivas 230. pants nepielauj nekadu prasibu par atsauces, pieméram, izmantota valiitas
kursa vai mainas metodes, izmantoSanu rékina, jo ta biitu plasaka informacija par
226. panta noteikto informaciju.
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Temats. Vienkarsoti rekini

Atsauce: 226.b pants

Dalibvalstis pieprasa vismaz sadu informdciju par vienkarsotiem rékiniem, kas izsniegti
saskana ar 220.a pantu un 221. panta 1. un 2. punktu:

a) rékina izsniegSanas datums;

b) nodokju maksataja, kas piegadda preces vai sniedz pakalpojumus, identifikacijas dati;
¢) piegadato precu vai sniegto pakalpojumu veida identifikacija;

d) maksdjama PVN summa vai tas aprékinam vajadziga informdcija;

e) ja izsniegtais rekins ir dokuments vai pazinojums, kas par rekinu uzskatams saskana ar
219. pantu — ipasa un neparprotama atsauce uz So sakotnéjo rekinu un uz konkréetiem

datiem, kas tiek groziti.

Tas var prasit vienigi 226., 227. un 230. pantd minéto informaciju.

Komentari

Vienkarsotos rékinos, kurus var biit izdevusi nodokla maksataji, butu janorada vismaz
226.b panta noradita informacija, bet ne visa 226. panta noradita informacija, pretgja
gadijuma netiek izpildits uzpémumu sloga samazinasanas mérkis. VienkarSota rékina
nedrikst noradit vairak informacijas, neka pieprasits 226. panta.

To piemero vienkarSotu rékinu gadijuma, kurus saskana ar 220.a pantu atlauj, ja rékina
summa ir mazaka par EUR 100, vai kreditnotam saskana ar 238. pantu péc tam, kad
dalibvalstis ir apsprieduS$as ar PVN komiteju, un veicot B2C piegades saskana ar
221. panta 1. un 2. punktu, vai sniedzot no nodokla atbrivotus apdrosinaSanas un finansu
pakalpojumus.

Tomér vienkarSotu rékinu izmantoSana nav atlauta talpardosana, no nodokla atbrivotai
precu piegadei Kopienas ietvaros vai parrobezu nodokla apgrieztas maksasanas piegadém
(220.a panta 2. punkts un 238. panta 3. punkts).
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Izveidots: 05/10/2011 P&dgjo reizi redigéts: 05/10/2011 Dokumenta atsauce: D

PriekSmets. Rékinu glabasana

Pamatojums un apliikotie temati

Juridiskais pamats: ~ Padomes Direktiva 2010/45/ES (2010. gada 13.jilijs), ar ko
Direktivu 2006/112/EK par kop&jo pievienotas veértibas nodokla sistému
groza attieciba uz rékinu piesiitiSanas noteikumiem

Atsauces:  247. un 248.a pants

Aplikotie temati:
1. 247. pants — Glabasanas termin$
2. 248.a pants — Tulkojums un rékinos izmantotas valodas

3. 247. pants — R&kinu glabasanas vide

Komentari
Direktiva 2010/45/ES nav lielu izmainu attieciba uz rékinu glabasanu. Tomer atseviskos
gadijumos citviet rékinu piesiitiSanas noteikumos, proti, 233. panta, veiktas izmainas

ietekmé glabasanas noteikumu interpretéSanu.

Pastav ari tadi gadijumi, kad nepiecieSama esoSo noteikumu precizéSana.
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Temats. Glabasanas termins

Atsauce: 247. panta 1. punkts

Dalibvalstis nosaka laikposmu, kurd nodokla maksatdjiem ir janodrosina, ka tiek glabati
rékini par So dalibvalstu teritorija veiktajam precu piegadém vai sniegtajiem
pakalpojumiem, ka art rékini, ko sanémusi nodokla maksataji, kas veic uznéméjdarbibu
to teritorija.

Komentari

Reékinu glabasanas terminu dalibvalstis nosaka atbilstigi 247. panta 1. punktam.
Direktivas 219.a punkts neattiecas uz rékinu glabasanu.

Dalibvalsts var noteikt glabasanas terminu preCu piegadatajam vai pakalpojumu
sniedz€jam, ja piegades vieta atrodas taja dalibvalsti. Precu piegadatajam vai
pakalpojumu sniedz€jam, kura precu piegade vai pakalpojumu sniegSana aplickama ar
nodokli cita dalibvalsti, pieméram, saskana ar nodokla apgrieztas maksasanas procediiru,
bitu jaievero tas dalibvalsts glabasanas noteikumi, kura tiek veikta piegade.

Turklat nodok]a maksatajam, kas sapem preCu piegadi vai pakalpojumus, rékina
glabasanas terminu nosaka ta dalibvalsts, kura tas veic uznémeéjdarbibu.
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Temats. Tulkojums un rekinos izmantotas valodas

Atsauce: 248.a pants

Kontroles nolitkos un attiecibda uz rékiniem par precu piegadem un pakalpojumiem, kas
veikti to teritorija, ka ari attiecibd uz tiem rékiniem, ko sanem nodokla maksataji, kuri
veic uznemejdarbibu to teritorija, dalibvalstis daziem nodokla maksatajiem vai konkreétos
gadijumos var pieprasit rekinu tulkojumu to oficialajas valodas. Tomér dalibvalstis
nevar noteikt vispareju prasibu, ka rékini jatulko.

Komentari
Rékinos izmantotas valodas

PVN tiesibu akti neparedz valodas lietojumu. Ja tiek lietota valoda, kas nav valsts valoda,
dalibvalsts nedrikst ierobezot atskaitiSanas tiesibas tikai rékina lietotas valodas dél.
Tomer atseviskos gadijumos revizijas laika var tikt pieprasiti tulkojumi.

Reékinu tulkojums

Attieciba uz 248.a panta paredzeto iesp&ju dalibvalstim pieprasit rékinu tulkojumu, tas
butu attiecinams tikai uz Tpasu nodokla maksataju 1pasajiem rékiniem, kas japarbauda
kontroles noliika. Dalibvalstis nevar ieprieks ieviest nekadu vispar&ju pienakumu par to,
ka visi, pieméram, konkréta veida vai konkréta nodokla maksataja rékini tiek tulkoti
valsts valoda.
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Temats. Rékinu glabasanas vide

Atsauce: 247. panta 2. punkts

Lai nodroSindtu, ka tiek ievérotas 233. pantda paredzétas prasibas, 1. punktd minétd
dalibvalsts var prasit, lai rékini tiktu glabati to sakotnéja forma, uz papira vai
elektroniski, atbilstigi tam, ka tie tika nosiititi vai dariti pieejami. Turklat gadijuma, ja
rekinus glaba elektroniski, dalibvalsts var prasit, lai elektroniski tiktu glabati ari dati,
kas garanté rékinu izcelsmes autentiskumu un to satura integritdti, ka paredzéts
233. panta.

Komentari

Direktivas 247. panta 2. punkts dalibvalstim lauj pieprasit, lai rékini tiktu glabati to
sakotngja forma, kada tie nosutiti. Tas nozimg, ka var prasit, lai papira rekini tiktu glabati
papira forma, bet elektroniski rékini — elektroniska forma.

Attieciba uz elektroniskiem rékiniem tas neliedz mainit formatu, kas biezi vien var biit
nepiecieSsams glabasanas tehnologiju attistibas dél. Visam formata izmainam jaatbilst
233. panta 1. punkta min€tajam prasibam.

Ja rekinus glaba elektroniski, 247.panta 2. punkts dalibvalstim lauj pieprasit, lai
elektroniski tiktu glabati arT dati, kas garant€ rékinu izcelsmes autentiskumu, satura
integritati un salasamibu. Ja nodokla maksatajs izmanto augsta ITmena tehnologijas
elektronisko parakstu vai EDI, tad dati, kas garanté rékina izcelsmes autentiskumu un
satura integritati, tiks saistiti ar $Tm konkrétajam tehnologijam.

Ja nodokla maksatajs izmanto uzn€méjdarbibas kontroli, kas rada uzticamu revizijas
izsekojamibu, saistot sava starpa rékinu un precu piegadi vai pakalpojumu sniegSanu,
mingtie dati ir apliecinoSo dokumentu dati. Tomé&r saskana ar 233. pantu tas, ka garantet
rékinu izcelsmes autentiskumu un to satura integritati, ir uznémuma zina.

Ja reékinus glaba papira forma, nodokla maksatajs var izveleties glabat apliecinoSus
dokumentus elektroniski, bet nodoklu iestades nevar vinam to uzlikt par pienakumu.
Tapat nevar pieprasit, lai elektroniska forma esosi apliecinosi dokumenti tiktu glabati
papira forma.

Nodokla maksataji savas uznéméjdarbibas kontroles ietvaros var glabat parbaudes, kuras
veic starp apliecino$ajiem dokumentiem un rékinu, bet ta nav ar PVN saistita prasiba.







